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PARTIE A 

A PARTIE A  

 

 Situation: Un jeune employé suisse romand va commencer un stage de six mois dans votre  

entreprise en Suisse alémanique. Vous êtes chargé(e) de l’introduire dans votre département.  

Vous lui envoyez un courriel concernant son premier jour de travail.

 Vous mentionnez les points suivants:

 E situation

	 E jour, heure et lieu exact du rendez-vous

	 E déroulement de la journée (2 éléments)

	 E demande de confirmation

  Votre texte comptera 60 mots environ. Comptez les mots à partir de l’objet. 

N’oubliez pas de noter le nombre de mots au bas de votre texte.

  
De: consulting@bluewin.ch 

À: lucien.dumur@gmx.ch 

Objet: 

Date:
 

 Nombre de mots:

 GRILLE DE NOTATION (TOTAL: 10 POINTS)  

 Adéquation à la consigne (par information manquante –1)  /2

 Cohérence, lexique  /3

 Correction formelle (orthographe, syntaxe, verbes, accords, etc.)  /3

 Impression générale  /2

 Total partie A  /10
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PARTIE B 

B PARTIE B  

 

Situation: Sie möchten Ihre Eltern diesen Sommer mit einem Weekend-Ausflug nach Nizza überraschen.  

Zu diesem Zweck schreiben Sie das im Briefkopf genannte Hotel an. 

 In Ihrem Brief erwähnen Sie, dass Ihre Eltern schon mehrmals dort abgestiegen sind, und erkundigen  

sich deshalb nach einem Spezialpreis für Ihre Zimmer mit Halbpension. Sie nennen ebenso  

Ihren besonderen Zimmerwunsch und bitten um Vorschläge für Ausflüge. Sie fragen nach der  

Zahlungsweise und hoffen auf eine baldige Antwort.

 

  Votre lettre comprendra entre 80 et 100 mots. Comptez les mots à partir de la date. 

N’oubliez pas de noter le nombre de mots au bas de votre texte.

 

 

 

 

 Hôtel «Maître Albert» 

 19, rue Maître Albert 

                                                                                                           F-06005 NICE 
 

  

                                                             2012 

 

Objet: 

R
Bitte wenden!
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 Nombre de mots:

 GRILLE DE NOTATION (TOTAL: 15 POINTS)  

 Adéquation à la consigne (par information manquante –1)  /3

 Cohérence, lexique   /5

 Correction formelle (orthographe, syntaxe, verbes, accords, etc.)  /5

 Impression générale  /2

 Total partie B  /15

 

FRANZÖSISCH TEXTPRODUKTION

PARTIE B


